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APRUEBA CONVENIO MARCO DE
COLABORACION ENTRE MINISTERIO DE
VIVIENDA Y URBANISMO Y FUNDACION DE LAS
FAMILIAS.

MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBMW‘{-’AGO, 1 1 # MAY 2021

SUBSECRETARIA

T4 MAY 20214]:{! 625 /

RE ,LUCI()N EXENTA N°
RESOLUCION TRAMW SE RESOLVIO LO QUE SIGUE

VISTO: Lo dispuesto en la Ley N° 16.391; el articulo 8,
letra b) del D.L. N° 1.305, (V. y U.), de 1975, que Reestructura y Regionaliza el Ministerio de
Vivienda y Urbanismo; lo dispuesto en la Resolucion N° 7, de 2019, de la Contraloria
General de la Republica, que fija normas sobre exencién del trdmite de toma de razon, y

CONSIDERANDO:

a) Que el Ministerio de Vivienda y Urbanismo tiene
como mandato recuperar la ciudad, poniendo en el centro de su mision la integracion
social, avanzando hacia una calidad de vida urbana y habitacional, que responda no solo a
las nuevas necesidades y demandas de los chilenos, sino también al compromiso con la
sostenibilidad de la inversidn publica, el medioambiente y 1a economia del pais, con foco en
la calidad de vida de las personas mas vulnerables, y también de los sectores medios.

b) Que la Fundaciéon de las Familias, es una
institucion de Derecho Privado sin fines de lucro, cuya mision es fortalecer los factores
protectores de las familias y de éstas con la comunidad. Este quehacer se focaliza en
familias en situacién de vuinerabilidad, a través de la promocién de sus relaciones
democraticas y el acceso a la informacién, servicios y oportunidades disponibles en el pais,
para facilitar la plena integracidén y participacion social de sus integrantes, en todos los
ambitos de la vida nacional.

¢) Que con fecha 21 de abril de 2021, el
Ministerio de la Vivienda y Urbanismo y la Fundacion de las Familias, suscribieron un
convenio, que tiene por objetivo establecer un marco de cooperacidn, que se materializara
mediante el desarrollo de diversas acciones y estrategias, a nivel nacional y regional,
orientadas llevar a cabo una agil coordinacién intersectorial para potenciar la intervencién
de estas instituciones en el territorio, y de esta forma posibilitar el acceso a los Programas
de la Fundacion de las Familias de las personas que habitan en campamentos que forman
parte del Catastro Nacional, asi como de los habitantes de los barrios en los que se
implementa el Programa Recuperacidén de Barrios.

d) Que resulta necesario formalizar la suscripcién
del referido convenio mediante un acto administrativo aprobatorio, razén por la cual dicto
la siguiente
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RESOLUCION:

1.  APRUEBASE el Convenio Marco de
Colaboracion suscrito con fecha 21 de abril de 2021, entre el Ministerio de Vivienda y
Urbanismo y la Fundacidn de las Familias, cuyo texto es del siguiente tenor:

CONVENIO MARCO DE COLABORACION
MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO
Y

FUNDACION DE LAS FAMILIAS

En Santiago de Chile, a 21 de abril de 2021, entre el MINISTERIO DE VIVIENDA Y
URBANISMO, en adelante e indistintamente el “Ministerio” o el “MINVU”, representado
por su Ministro don FELIPE WARD EDWARDS, cédula de identidad N° 12.232.632-2, ambos
domiciliados para estos efectos en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N° 924, comuna
y ciudad de Santiago, Regién Metropolitana; y la FUNDACION DE LAS FAMILIAS, en
adelante e indistintamente “FUNFA”, representado por su Directora Ejecutiva dofia
BERNARDITA PRADO ACEVEDO, cédula de identidad N¢ 8.337.964-2, ambas domiciliadas
para estos efectos en Ahumada N°341, comuna y ciudad de Santiago, Region
Metropolitana, se ha acordado la suscripcion del siguiente convenio de colaboracidn:

PRIMERO: Antecedentes generales.

El Ministerio de Vivienda y Urbanismo, tiene como mandato recuperar la ciudad,
poniendo en el centro de su misidn la integracion social, avanzando hacia una calidad de
vida urbana y habitacional, que responda no solo a las nuevas necesidades y demandas de
los chilenos, sino también al compromiso con la sostenibilidad de la inversién publica, el
medioambiente y la economia del pais, con foco en la calidad de vida de las personas mas
vulnerables, pero también de los sectores medios.

EI MINVU, a través del Programa Asentamientos Precarios, tiene como objetivo otorgar una
solucién habitacional definitiva y de calidad a las familias que actualmente viven en
situacion de campamento, de manera de superar su precariedad habitacional vy
vulnerabilidad social. Lo anterior, a través de una intervencién en dichos asentamientos,
integrando a actores claves en el desarrollo social, con participacion de la comunidad,
procurando, ademas, aplicar estrategias que contemplen su cierre efectivo y definitivo, en
coordinacién con otras entidades publicas y privadas.

Asimismo, el MINVU, por medio de la Division de Desarrollo Urbano, se encuentra
implementando el Programa Recuperacion de Barrios “Quiero mi Barrio”, que tiene por
objeto contribuir al mejoramiento de ta calidad de vida de los habitantes de los barrios que
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presentan problemas de deterioro urbano, segregacion y vulnerabilidad social, a través de
un proceso participativo de recuperacién de los espacios publicos y de los entornos urbanos
de las familias.

La Fundacién de las Familias, institucién de Derecho Privado sin fines de lucro, tiene como
misidn fortalecer los factores protectores de las familias y de éstas con la comunidad. Este
quehacer se focaliza en familias en situacién de vulnerabilidad, a través de la promocidn de
sus relaciones democraticasy el acceso a la informacién, servicios y oportunidades
disponibles en el pais, para facilitar la plena integracidn y participacion social de sus
integrantes, en todos los ambitos de la vida nacional.

SEGUNDO: Objeto del convenio.

E! presente convenio tiene por objetivo establecer un marco de cooperacion entre ambas
instituciones, que se materializara a través del desarrollo de diversas acciones y estrategias,
a nivel nacional y regional, orientadas llevar a cabo una agil coordinacién intersectorial a fin
de potenciar la intervencion de estas instituciones en el territorio, para de esta forma
posibilitar el acceso a los Programas de la Fundacién de las Familias de las personas que
habitan en campamentos que forman parte del Catastro Nacional, asi como de los
habitantes de los barrios en los que se implementa el Programa Recuperacién de Barrios.

TERCERO: Obligaciones.

Las partes asumen los siguientes compromisos:

e Designar contrapartes a nivel nacional y regional, de los Programa de
Asentamientos Precarios y Recuperacion de Barrios y la Fundacion de las
Familias, que tendran como funcién desarrollar acciones y/o estrategias de
intervenciéon en conjunto, y realizar el seguimiento, supervisidn y evaluacion de
las actividades comprometidas.

e Definir un Plan de Trabajo Nacional para establecer prioridades y acciones

conjuntas.

e Generar y mantener en forma permanente, mecanismos y medidas de
coordinacién conjunta.

Obligaciones especiales de MINVU:

1. Poner a disposicién del FUNFA la informacion pertinente relativa a los Programas de
Asentamientos Precarios y sus usuarios catastrados, asi como los correspondientes
al Programa Recuperacion de Barrios, sujetdndose en todo caso a las obligaciones
que contempla la Ley N° 19.628, sobre Proteccidn de la Vida Privada.

2. Resolver las dudas que puedan existir respecto a las orientaciones técnicas que
implica el desarrollo del Programa de Asentamientos Precarios y el Programa
Recuperacion de Barrios, para la correcta ejecucion de las acciones que se
desarrollen en conjunto, en el marco de las definiciones estratégicas de ambos
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Programas, especialmente en lo referido a la seleccion de usuarios y usuarias.

Obligaciones especiales de la Fundacion de las Familias:

1. Facilitar el proceso de intercambio de datos, previa coordinacion de ambas partes.
2. Poner a disposicion del MINVU la informacion relativa a su oferta programatica.

3. Resolver las dudas que puedan existir y proporcionar las orientaciones técnicas que
resulten necesarias para la correcta ejecucidén de las acciones que se acuerden
implementar, en el marco de las definiciones estratégicas de esta institucion.

4. Vinculacion y articulacion territorial con los equipos territoriales del Programa de
Asentamientos Precarios y/o del Programa Recuperacion de Barrios “Quiero Mi
Barrio” para realizar acciones de difusion, orientacion y ejecucién del Registro Social
de Hogares y otros tramites vinculados a la oferta programatica de los programas
sociales del Estado.

Las partes dejan expresamente establecido que el cumplimiento de las obligaciones:
consignadas precedentemente por parte del MINVU y FUNFA, dependeran unica vy
exclusivamente de las posibilidades materiales, técnicas, presupuestarias y profesionales de
ambas instituciones, y en ningun caso, dicho cumplimiento podra significar o conllevar una
alteracion a las labores habituales que estas instituciones se encuentran obligadas a
cumplir.

Las partes se obligan a utilizar los datos de los usuarios en el marco de sus competencias
legales, exclusivamente para los fines establecidos en el presente convenio de
colaboracion, manteniendo en todo caso la confidencialidad de los mismos. Asimismo, se
obligan a no divulgar la informacién materia de este convenio, de forma tal que sdlo
puedan acceder a ella los funcionarios que estrictamente tengan la obligacién de conocerla
en razon de la funcién que desarrollan, velando en todo caso, por el cumplimiento de la Ley
19.628, Sobre Proteccion de ia Vida Privada.

Sera responsabilidad de cada parte, instruir a su personal respecto al cumplimiento de la
obligacién de guardar reserva de los antecedentes de los usuarios del Programa de
Asentamientos Precarios. Asimismo, se deja constancia que, a ambas entidades, MINVU y
FUNFA, les son aplicables las obligaciones sefialadas en el articulo 12 de la Ley N° 19.628,
relativas al derecho de los titulares de los datos personales a solicitar informacion,
modificacién, eliminacién y/o bloqueo de sus datos de cardcter personal en los casos
previstos en dicha norma legal.

CUARTO: Custodia y reserva de datos de caracter personal.
Los datos correspondientes a las personas beneficiadas se mantendran en poder de cada

parte hasta el término de la vigencia del presente convenio, asumiendo la responsabilidad
de su custodia y reserva de conformidad a la ya citada Ley 19.628. Los dispositivos en los
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que conste esta informacidn, deberan ser destruidos o devueltos a la parte que trasmitié
los referidos datos.

Este traspaso de datos se realizard mediante CD o pendrive, acompafiado de un oficio
conductor, o por plataformas en linea (We transfer) o similar, segin se acuerde entre las
partes. Los analisis o cruces de informacidn que se efectien quedardn disponibles para
ambas instituciones.

QUINTO: Tratamiento de la Informacion y Confidencialidad.

Las partes declaran que el tratamiento de la informacidon de los beneficiarios de
FUNFA y de los usuarios de los Programas de Asentamientos Precarios vy
Recuperacién de Barrios, tiene como exclusiva finalidad dar cumplimiento al objeto
del convenio. Ambas partes se obligan a guardar la debida reserva y confidencialidad
de toda la informacién utilizada.

Se deja constancia en el presente instrumento que respecto de la recoleccién y
sistematizacion de la informacién de los usuarios, las partes deberan contemplar los
resguardos necesarios que garanticen sus derechos como titulares de datos
personales, en cuanto al contenido de los mismos, asi como también observar el
deber de confidencialidad y seguridad aplicables en conformidad a lo dispuesto en
la Ley N°19.628, sobre Proteccién de la Vida Privada y, especialmente, lo dispuesto
en su articulo 10, relativo a datos sensibles.

Asimismo, el tratamiento y difusién de la informacion a que se refiere el presente
convenio, sélo podréd aludir a datos estadisticos, esto es, el dato en su origen o
como consecuencia de su tratamiento, no pudiendo ser asociado a un titular
identificado o identificable.

La informacion que obtengan las partes de este convenio, no podra ser utilizada
para ningun otro fin que no tenga relacidén con este acuerdo.

SEXTO: Responsabilidad e incumplimiento de obligaciones.

Ambas instituciones, como receptoras de datos personales son responsables de su
tratamiento y/o utilizacion, de conformidad al articulo 23 de la Ley N° 19.628, esto es,
deberan indemnizar el dafio patrimonial y moral que se causare por el tratamiento indebido
de los datos, sin perjuicio de proceder a eliminar, modificar o bloquear los datos de acuerdo
a lo requerido por el titular o, en su caso, lo ordenado por el tribunal.

En caso de incumplimiento de las obligaciones contraidas, cualquiera de las partes podra
poner término anticipado al convenio. En tal caso, el término anticipado del convenio sera
declarado mediante el respectivo acto administrativo, el cual producird sus efectos desde
su notificacion por carta certificada dirigida al domicilio de la otra institucion indicado en la
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comparecencia. La notificacién se entiende realizada a contar del tercer dia habil desde que
la carta es expedida. Lo anterior, sin perjuicio de las demds responsabilidades legales
derivadas del incumplimiento.

SEPTIMO: Contrapartes técnicas e informes.

Las partes acuerdan designar contrapartes técnicas, con la finalidad de coordinar la
ejecucion de las acciones comprometidas, manteniendo interlocucién directa entre ellas.

Las contrapartes técnicas designadas por el MINVU seran el/la Encargado/a del Area Legal y
Multisectorial, o a quién el Jefe del Departamento de Asentamientos Precarios designe, y la
contraparte del Programa Recuperacién de Barrios sera el/la Encargado/a del Area Social.
En el caso de la FUNFA, la referida funcion sera asumida por el Coordinador Nacional
Programa Familia Digital y/o por quien ésta designe. Se acordara entre las contrapartes
técnicas el tipo y temporalidad de informes que entregard cada parte sobre los avances y
resultados del convenio.

OCTAVO: Vigencia.

El presente convenio tendrd una duracidn de 24 meses renovables sucesiva y
automaticamente por igual periodo, a contar de la fecha de la total tramitacion del ultimo
acto administrativo que lo apruebe. Con todo, por razones de buen servicio podra
ejecutarse desde la suscripcidn del convenio.

Cualquiera de las partes podra poner término anticipado al convenio de manera unilateral,
comunicando a la otra tal intencidon, mediante carta certificada enviada a lo menos, 60 dias
corridos antes de la fecha en que el convenio cesara en su vigencia.

NOVENO: Vinculo entre las partes.

El presente convenio no genera ningun tipo de sociedad, asociacion, ni vinculo
financiero entre el MINVU vy la FUNFA, no existiendo mas relacién, derechos y
obligaciones que las acordadas en este instrumento.

Las personas relacionadas con la ejecucién de este convenio quedaran sometidas a
las normas aplicables a la parte con la que se encuentren vinculadas, sin que
adquieran, bajo ninguna circunstancia, vinculo laboral con la otra.

DECIMO: Controversias.

En caso de surgir alguna controversia, ya sea respecto del contenido, interpretacién
o cualquier otra materia que guarde relacidén con este instrumento o se derive de su
aplicacion o cumplimiento, las partes convienen resolverla de comidn acuerdo.
DECIMO PRIMERO: Domicilio y prérroga de competencia.
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Para todos los efectos del presente convenio de colaboracion, sus otorgantes fijan
domicilio en la comuna de Santiago, y se someten a la competencia de sus Tribunales
Ordinarios de Justicia.

DECIMO SEGUNDO: Personerias y ejemplares.

La personeria de don FELIPE WARD EDWARDS como Ministro de Vivienda y Urbanismo,
consta del Decreto Supremo N° 257, de 4 de junio de 2020, del Ministerio del Interior y
Seguridad Publica.

La personeria de dofia BERNARDITA PRADO ACEVEDO para actuar en representacion de la
Fundacién de las Familias consta en escritura publica de fecha 04 de abril de 2019, otorgada
ante el Notario de Santiago don German Rousseau Del Rio, Repertorio N2 3023-2019.

El presente convenio se extiende en dos ejemplares del mismo tenor, quedando uno en

poder de cada parte.

Constan firmas de las partes.

2.- Se deja constancia que la suscripcion de este convenio no
genera gastos para este Ministerio.

ANOTESE, NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE

———
\V‘[N?
OOLV LAYU/‘S

L0 QUE TRANSCRIBO PARA SU CONOCIMIENTD

GEA/CGBM
Distribucién:
-Sra. Directora Ejecutiva Fundacién de las Familias, Ahumada N°® 341, Santiago
-Gabinete Ministro

-Gabinete Subsecretario

-Divisién Politica Habitacional GUILLERMO ROL VICENTE
-Division Juridica SUBSECRETARIQ DE DA Y URBANISMO
-SIAC

-Ley de Transparencia art. 7/g
-Oficina de Partes
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CONVENIO MARCO DE COLABORACION

MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO
Y
FUNDACION DE LAS FAMILIAS

En Santiago de Chile,a ‘2 1 ABR 2021 , entre el MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO,
en adelante e indistintamente el “Ministerio” o el “MINVU”, representado por su Ministro don
FELIPE WARD EDWARDS, cédula de identidad N° 12.232.632-2, ambos domiciliados para estos
efectos en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N° 924, comuna y ciudad de Santiago, Regidn
Metropolitana; v la FUNDACION DE LAS FAMILIAS, en adelante e indistintamente “FUNFA”,
representado por su Directora Ejecutiva dofia BERNARDITA PRADO ACEVEDO, cédula de
identidad N2 8.337.964-2, ambas domiciliadas para estos efectos en Ahumada N°341, comunay
ciudad de Santiago, Regidon Metropolitana, se ha acordado la suscripcion del siguiente convenio
de colaboracion:

PRIMERO: Antecedentes generales.

El Ministerio de Vivienda y Urbanismo, tiene como mandato recuperar la ciudad, poniendo en el
centro de su misién la integracién social, avanzando hacia una calidad de vida urbana y
habitacional, que responda no solo a las nuevas necesidades y demandas de los chilenos, sino
también al compromiso con la sostenibilidad de la inversion publica, el medioambiente y la
economia del pais, con foco en la calidad de vida de las personas mas vulnerables, pero también
de los sectores medios.

El MINVU, a través del Programa Asentamientos Precarios, tiene como objetivo otorgar una
solucidn habitacional definitiva y de calidad a las famiilias que actualmente viven en situacién de
campamento, de manera de superar su precariedad habitacional y vulnerabilidad social. Lo
anterior, a través de una intervencién en dichos asentamientos, integrando a actores claves en el
desarrollo social, con participacién de la comunidad, procurando, ademas, aplicar estrategias que
contemplen su cierre efectivo y definitivo, en coordinacidén con otras entidades publicas y
privadas.
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Asimismo, el MINVU, por medio de la Division de Desarrollo Urbano, se encuentra
implementando el Programa Recuperacion de Barrios “Quiero mi Barrio”, que tiene por objeto
contribuir al mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de los barrios que presentan
problemas de deterioro urbano, segregacion y vulnerabilidad social, a través de un proceso
participativo de recuperacion de los espacios publicos y de los entornos urbanos de las familias.

La Fundacion de las Familias, institucion de Derecho Privado sin fines de lucro, tiene como misién
fortalecer los factores protectores de las familias y de éstas con la comunidad. Este quehacer se
focaliza en familias en situacién de vulnerabilidad, a través de la promocidn de sus relaciones
democraticas y el acceso a la informacidn, servicios y oportunidades disponibles en el pais, para
facilitar la plena integracién y participacion social de sus integrantes, en todos los ambitos de la
vida nacional.

SEGUNDO: Objeto del convenio.

El presente convenio tiene por objetivo establecer un marco de cooperaciéon entre ambas
instituciones, que se materializara a través del desarrollo de diversas acciones y estrategias, a
nivel nacional y regional, orientadas llevar a cabo una agil coordinacién intersectorial a fin de
potenciar la intervencién de estas instituciones en el territorio, para de esta forma posibilitar el
acceso a los Programas de la Fundacion de las Familias de las personas que habitan en
campamentos que forman parte del Catastro Nacional, asi como de los habitantes de los barrios
en los que se implementa el Programa Recuperacién de Barrios.

TERCERO: Obligaciones.

Las partes asumen los siguientes compromisos:

e Designar contrapartes a nivel nacional y regional, de los Programa de Asentamientos
Precarios y Recuperacion de Barrios y la Fundacién de las Familias, que tendran como
funcién desarrollar acciones y/o estrategias de intervencién en conjunto, y realizar el
seguimiento, supervision y evaluacion de las actividades comprometidas.

e Definir un Plan de Trabajo Nacional para establecer prioridades y acciones conjuntas.

e Generar y mantener en forma permanente, mecanismos y medidas de coordinacion

conjunta.
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Obligaciones especiales de MINVU:

1. Poner a disposicion del FUNFA la informacién pertinente relativa a los Programas de
Asentamientos Precarios y sus usuarios catastrados, asi como los correspondientes al
Programa Recuperacion de Barrios, sujetandose en todo caso a las obligaciones que
contempla la Ley N° 19.628, sobre Proteccién de la Vida Privada.

2. Resolver las dudas que puedan existir respecto a las orientaciones técnicas que implica el
desarrollo del Programa de Asentamientos Precarios y el Programa Recuperacion de
Barrios, para la correcta ejecucion de las acciones que se desarrollen en conjunto, en el
marco de las definiciones estratégicas de ambos Programas, especialmente en lo referido
a la seleccién de usuarios y usuarias.

Obligaciones especiales de la Fundacion de las Familias:

1. Facilitar el proceso de intercambio de datos, previa coordinacién de ambas partes.
Poner a disposicion del MINVU la informacién relativa a su oferta programatica.

3. Resolver las dudas que puedan existir y proporcionar las orientaciones técnicas que
resulten necesarias para la correcta ejecucién de las acciones que se acuerden
implementar, en el marco de las definiciones estratégicas de esta institucion.

4. Vinculacién y articulacidon territorial con los equipos territoriales del Programa de
Asentamientos Precarios y/o del Programa Recuperacién de Barrios “Quiero Mi Barrio”
para realizar acciones de difusidn, orientacion y ejecucion del Registro Social de Hogares
y otros tramites vinculados a la oferta programatica de los programas sociales del Estado.

Las partes dejan expresamente establecido que el cumplimiento de las obligaciones consignadas
precedentemente por parte del MINVU y FUNFA, dependeran unica y exclusivamente de las
posibilidades materiales, técnicas, presupuestarias y profesionales de ambas instituciones, y en
ningtin caso, dicho cumplimiento podréa significar o conllevar una alteracién a las labores
habituales que estas instituciones se encuentran obligadas a cumplir.

Las partes se obligan a utilizar los datos de los usuarios en el marco de sus competencias legales,
exclusivamente para los fines establecidos en el presente convenio de colaboracidn,
niendo en todo caso la confidencialidad de los mismos. Asimismo, se obligan a no divulgar
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la informacion materia de este convenio, de forma tal que sélo puedan acceder a ella los
funcionarios que estrictamente tengan la obligacion de conocerla en razén de la funcién que
desarrollan, velando en todo caso, por el cumplimiento de la Ley 19.628, Sobre Proteccién dela
Vida Privada.

Sera responsabilidad de cada parte, instruir a su personal respecto al cumplimiento de la
obligacion de guardar reserva de los antecedentes de los usuarios del Programa de
Asentamientos Precarios. Asimismo, se deja constancia que, a ambas entidades, MINVU y FUNFA,
les son aplicables las obligaciones sefialadas en el articulo 12 de la Ley N° 19.628, relativas al
derecho de los titulares de los datos personales a solicitar informacion, modificacidn, eliminacién
y/o bloqueo de sus datos de caracter personal en los casos previstos en dicha norma legal.

CUARTO: Custodia y reserva de datos de caracter personal.

Los datos correspondientes a las personas beneficiadas se mantendran en poder de cada parte
hasta el término de la vigencia del presente convenio, asumiendo la responsabilidad de su
custodia y reserva de conformidad a la ya citada Ley 19.628. Los dispositivos en los que conste
esta informacion, deberan ser destruidos o devueltos a la parte que trasmitio los referidos datos.

Este traspaso de datos se realizara mediante CD o pendrive, acompafiado de un oficio conductor,
o por plataformas en linea (We transfer) o similar, seglin se acuerde entre las partes. Los analisis
o cruces de informacién que se efectien quedaran disponibles para ambas instituciones.

QUINTO: Tratamiento de la Informacién y Confidencialidad.

Las partes declaran que el tratamiento de la informacién de los beneficiarios de FUNFA y
de los usuarios de los Programas de Asentamientos Precarios y Recuperacion de Barrios,
tiene como exclusiva finalidad dar cumplimiento al objeto del convenio. Ambas partes se
obligan a guardar la debida reserva y confidencialidad de toda la informacidén utilizada.

Se deja constancia en el presente instrumento que respecto de .la recoleccion vy
sistematizacion de la informacidon de los usuarios, las partes deberan contemplar los
resguardos necesarios que garanticen sus derechos como titulares de datos personales,
en cuanto al contenido de los mismos, asi como también observar el deber de

¢ encialidad y seguridad aplicables en conformidad a lo dispuesto en la Ley N°19.628,
QVENDIN
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sobre Proteccidén de la Vida Privada y, especialmente, lo dispuesto en su articulo 10,
relativo a datos sensibles.

Asimismo, el tratamiento y difusion de la informacidon a que se refiere el presente
convenio, sélo podra aludir a datos estadisticos, esto es, el dato en su origen o como
consecuencia de su tratamiento, no pudiendo ser asociado a un titular identificado o
identificable.

La informaciéon que obtengan las partes de este convenio, no podra ser utilizada para
ningun otro fin que no tenga relacion con este acuerdo.

SEXTO: Responsabilidad e incumplimiento de obligaciones.

Ambas instituciones, como receptoras de datos personales son responsables de su tratamiento
y/o utilizacién, de conformidad al articulo 23 de la Ley N° 19.628, esto es, deberan indemnizar el
dafio patrimonial y moral que se causare por el tratamiento indebido de los datos, sin perjuicio
de proceder a eliminar, modificar o bloquear los datos de acuerdo a lo requerido por el titular o,
en su caso, lo ordenado por el tribunal.

En caso de incumplimiento de las obligaciones contraidas, cualquiera de las partes podra poner
término anticipado al convenio. En tal caso, el término anticipado del convenio serd declarado
mediante el respectivo acto administrativo, el cual producira sus efectos desde su notificacidn
por carta certificada dirigida al domicilio de la otra institucion indicado en la comparecencia. La
notificacidn se entiende realizada a contar del tercer dia habil desde que la carta es expedida. Lo
anterior, sin perjuicio de las demas responsabilidades legales derivadas del incumplimiento.

SEPTIMO: Contrapartes técnicas e informes.

Las partes acuerdan designar contrapartes técnicas, con la finalidad de coordinar la ejecuciéon de
las acciones comprometidas, manteniendo interlocucidn directa entre ellas.

Las contrapartes técnicas designadas por el MINVU seran el/la Encargado/a del Area Legal y
Multisectorial, o a quién el Jefe del Departamento de Asentamientos Precarios designe, y la
contraparte del Programa Recuperacion de Barrios sera el/la Encargado/a del Area Social. En el

il FUNFA, la referida funcion sera asumida por el Coordinador Nacional Programa Familia
2
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Digital y/o por quien ésta designe. Se acordara entre las contrapartes técnicas el tipo y
temporalidad de informes que entregara cada parte sobre los avances y resultados del convenio.

OCTAVO: Vigencia.

El presente convenio tendra una duracién de 24 meses renovables sucesiva y automaticamente
por igual periodo, a contar de la fecha de la total tramitacion del ultimo acto administrativo que
lo apruebe. Con todo, por razones de buen servicio podra ejecutarse desde la suscripcion del

convenio.

Cualquiera de las partes podrd poner término anticipado al convenio de manera unilateral,
comunicando a la otra tal intencién, mediante carta certificada enviada a lo menos, 60 dias

corridos antes de la fecha en que el convenio cesara en su vigencia.

NOVENO: Vinculo entre las partes.

El presente convenio no genera ningun tipo de sociedad, asociacidn, ni vinculo financiero
entre el MINVU y la FUNFA, no existiendo mds relacién, derechos y obligaciones que las

acordadas en este instrumento.

Las personas relacionadas con la ejecucion de este convenio quedardn sometidas a las
normas aplicables a la parte con la que se encuentren vinculadas, sin que adquieran, bajo
ninguna circunstancia, vinculo laboral con la otra.

DECIMO: Controversias.

En caso de surgir alguna controversia, ya sea respecto del contenido, interpretacién o
cualquier otra materia que guarde relacion con este instrumento o se derive de su
aplicacion o cumplimiento, las partes convienen resolverla de comun acuerdo.

DECIMO PRIMERO: Domicilio y prérroga de competencia.

Para todos los efectos del presente convenio de colaboracidn, sus otorgantes fijan domicilio en
la comuna de Santiago, y se someten a la competencia de sus Tribunales Ordinarios de

Justicia.
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DECIMO SEGUNDO: Personerias y ejemplares.

La personerl'a:de‘dc;)n FELIPE WARD EDWARDS como Ministro de Vivienda y Urbanismo, consta
del Decreto Suprémo N° 257, de 4 de junio de 2020, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica.

La personeria de doiia BERNARDITA PRADO ACEVEDO para actuar en representacion de la
Fundacion de las Familias consta en escritura publica de fecha 04 de abril de 2019, otorgada ante
el Notario de Santiago don German Rousseau Del Rio, Repertorio N2 3023-2019.

El presente convenio se extiende en dos ejemplares del mismo tenor, quedando uno en poder de
cada parte.
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